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[decorrentes da violacdo do regime constante do presente

diploma, bem como na definicdo do montante da coima a aplicar
ao infrator, é aplicavel o regime do Cédigo da Estrada e,
supletivamente, a legislacéo penal e processual penal.

CAPITULOIV
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 17.°
Entradaem vigor

O presente diploma entra em vigor 15 dias apds a sua
publicacéo.
Aprovado em Conselho de Ministrosem 17 de maio de 2023.

Publique-se.

O Primeiro-Ministro,

Taur Matan Ruak

O Ministro dos Transportes e Comunicacdes,

José Agustinho da Silva

RESOLUCAO DO GOVERNO N.°29/2023
de 7 de Junho

APROVA O ACORDO SOBRE O ESTABELECIMENTO
DO COMITE CONJUNTO PARA A COOPERAGCAO
ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA
DEMOCRATICA DE TIMOR-LESTE E O GOVERNO
DO ESTADO DO KUWAIT

Considerando que a Constituicdo da Republica é muito clara
aoafirmar, non.°2 do seu artigo 9.°, que “as normas constantes
de convencdes, tratados e acordos internacionais vigoram na
ordem juridica interna mediante aprovagdo, ratificacdo ou
adesdo pelos respectivos érgdos competentes e depois de
publicadas no jornal oficial;

Considerando ainda que as alineas f), i) e p) don.° 1 do artigo\
115.° da Constituicdo da Republica estabelecem, relativamente
a competéncia do Governo, que a este cabe, respetivamente,
“preparar e negociar tratados e acordos e celebrar, aprovar,
aderir e denunciar acordos internacionais que ndo sejam da
competéncia do Parlamento Nacional ou do Presidente da
Republica”, “dirigir os sectores sociais e econémicos do
Estado” e “exercer quaisquer outras competéncias que lhe
sejam atribuidas pela Constituicdo ou pela lei”;

Atendendo a que é objetivo do VIII Governo Constitucional
promover os interesses nacionais e a imagem do Pais ao nivel
internacional e reforcar as relagdes de amizade e cooperacdo
bilateral com os paises amigos e importantes parceiros de
desenvolvimento, incluindo os paises da Regido do Golfo ou
do mundo arabe;

Considerando, outrossim, que o Governo tem o objetivo de
conduzir uma politica externa que promova a cooperacdo
bilateral e multilateral, potenciando parcerias culturais,
econdmicas e comerciais com outros paises essenciais a
captacdo de investimento e a capacitacdo das instituicoes e
recursos humanos do Pais;

Considerando a importancia de continuar a desenvolver os
lacos de amizade e de cooperagdo em diversas areas entre 0s
dois paises signatarios do acordo objeto da presente
resolucéo;

O Governo resolve, nos termos das alineas f) do n.° 1 doartigo
115.°ed) doartigo 116.° da Constituicdo da Republica e don.°
2 doartigo 9.°da Lei n.° 6/2010, de 12 de maio, sobre Tratados
Internacionais:

Aprovar o Acordo sobre o Estabelecimento do Comité
Conjunto para a Cooperacao entre o Governo da Republica
Democratica de Timor-Leste e 0 Governo do Estado do Kuwait,
assinado em Dili em 1 de junho de 2007, cujas versdes nas
linguas portuguesa, arabe e inglesa seguem em anexo a
presente resolucao, dela fazendo parte integrante.

Aprovada em Conselho de Ministros em 17 de maio de 2023.
Publique-se.

O Primeiro-Ministro,

Taur Matan Ruak
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ANEXO |

Versdo em lingua portuguesa

REPUBLICA DEMOCRATICA DE TIMOR-LESTE

ACORDO
SOBRE O ESTABELECIMENTO DO COMITE CONJUNTO
PARA A COOPERACAO
ENTRE
O GOVERNO DA REPUBLICA DEMOCRATICA DE TIMOR-LESTE
E
O GOVERNO DO ESTADO DO KUWAIT

O Governo da Republica Democrética de Timor-Leste e 0 Governo do Estado do

Kuwait (doravante designados por "Partes")

Desejando promover a relagdo de amizade e cooperagdo entre os seus paises em

vérios dominios

Acordaram no seguinte:

J
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Artigo 1*
A:Putuuhdnumﬁumhé%mbnnguirduimﬂp&r'ﬂmﬂl&'m
dmwlwumlapﬁuhilﬂuhmhelu&uimﬁmmmuwguim
tarefas:

1. Realizar consultas ¢ coordenar questes politicas de interesse comum.
Z.mehuemmhuuwmdammmdunﬂnhsd:
economia, coméreio, investimento, finangas e outros dominios conexos.

3. Pmmqumputﬁnnmdnmhﬁmdlwlmdnci!miudﬂnfmmm

4, Pmnmmnmmﬁumupmﬂnmduminimdanﬁduduwﬁpﬂ
social.

5. Dan:nutnmnmiimplcmum;lodosmrdmnpmmdemmﬂu
celebrados entre os paises.

Artigo 2°

DCmrﬁtéépruididopelmMinimdn:Nmﬁdeme&mduPutum
seus representantes. A sesslo dos representantes ¢ dos peritos em matéria de
cooperagio que o Comité se comprometa a discutir,

Artigo 3°

{}Comitimihmiumumﬁudcduismdui:mmmﬁu]deudtpds
ﬂmmdmum.MPmumdemdummﬂnmvﬂdam
diplométicos.

N

J
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Artigo 4°

1. O Comité criard um grupo de trabalho que preparard, coordenard e acompanhard
as sessBes do Comité. As sessies do grupo de trabalho precedem as sessdes do
Comité e realizam-se na mesma capital.

2. Um alto funciondrio do Ministério dos Negécios Estrangeiros de cada pais
conduzird a delegagio do seu pais & reunifio do Comité preparatério. Essa
delegagfio incluird representantes das autoridades interessadas em assuntos a serem
discutidos nas reunides e incluidos na ordem do dia.

3. O grupo de trabalho pode incluir entre os seus membros alguns empresérios,
membros das cimaras de coméreio e da inddstria de ambos os palses, podendo
ainda incluir representantes necessérios do setor privado.

Artigo 5°
As duas Partes formarfio um comité de acompanhamento composto por peritos.
Reunird sob a presidéncia de um dos altos funciondrios dos ministérios dos
negbcios estrangeiros em ambos os paises, a meio do periodo compreendido entre
a convocaglio das duas sessSes anuais do comité na capital do pais de acolhimento.

Este comité acompanhard a implementacio do que foi acordado anteriormente e
apresentard um relatério conjunto ao comité.

\
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Artigo 6°

Qualq;mmdu?ntupudomﬂdhrmamnm]ubﬂumlaﬁmdeﬂih:m
alterar este acordo através dos canais diplométicos habituais, e qualquer
moﬁﬂcﬁunhpuhmwmﬁprnmmqmmmmmmﬁnu:m
artigo 7.° do presente acordo estejam concluidos.

Artigo 7°

I.Dptﬂmteamrdummdmﬁgurnpmﬁ:dndnmdalﬂﬁmnuﬁﬂuﬂn,
quﬂommmmanmmmﬁummmhmm
constitucionais exigidos para a sua implementagfio.

Z.Dprmhmrdupummimvigarnmsqmalpmadns?m
nuﬁﬁqmamualmademﬂadiphmiﬁmsdaminlmﬂodulhepdr
termo seis meses antes da data da sua cessaglo.

N
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ANEXO A s ssimmamemnone oo st

Versdo em lingua arabe

-

REPUBLICA DEMOCRATICA DE TIMOR-LESTE -
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ANEXO 111
o (P 33/7/%p
Versdo em lingua inglesa — #+guire [54/ /748 -

REPUBLICA DEMOCRATICA DE TIMOR-LESTE -
AGREEMENT

ON ESTABLISHING JOINT COMMITTEE FOR
COOPERATION |
BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE DEMOCRATIC
REPUBLIC OF TIMOR-LESTE

AND

THE GOVERNMENT OF THE STATE OF KUWAIT

The Government of the Democratic Republic of Timor-Leste
and the Government of the State of Kuwait (hereinafter referred
to as the "parties"),

Desiring to promote relation of friendship and
cooperation between their countries in various fields

Have agreed on the following:

g
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Article -1-

The parties shall establish a Joint Committee hereinafier
referred to as the "committee ", to develop bilateral
relations between them. It shall be entrusted with the
following tasks;

1- To hold consultations and to coordinate political
matters of common interest.

2- To develop and follow — up process of
cooperation in the fields of economy, commerce,
investment, finance and other related fields.

3- To promote cooperation in the fields of culture,
science and information.

4- To promote cooperation between the parties in the
ficlds of health and social service.

5- To follow wup the implementation of the
agreements and cooperation programs concluded
between the countries.

Aricle -2-

The Committee shall be chaired by the foreign ministers of
the Parties or their representatives. The sessions of the
Committee shall be attended by ministers or their senior
official's representatives, and experts concerned with
subjects of cooperation that the Committee undertakes to
discuses cach time.

\§ J
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Article -3-

The Commitiee shall hold its sessions once every two
years in the capital of each country alternately. The parties
shall agree on the date of each session through diplomatic

channzls.
Article -4-
1- The Committee shall set up a working group which

shall prepare, coordinate, and follow-up the session
of the Committee. The sessions of the working
group shall precede the sessions of the Committee
and shall be held in the same capital.

A senior official from the foreign ministry of each
country shall lead his country’s delegation to the
meeting of the preparatory committee. Such
delegation shall include representatives from the
authorities concerned with subjects 1o be discussed
at the meetings and included in the agenda.

The working group may include among its member
a number of businessmen, members of chambers of
commerce and industry of both countries, it may as
well include if necessary representatives from the
private sector .

J
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Article -5-

A follow—-up committee composed of experts shall be
formed by both Parties. It shall hold its meetings under the
chairmanship of one of the senior officials of the foreign
ministries in both countries in the mid-period between the
convening of the two annual session of the committee in
the capital of the host country.

This committee shall follow-up the implementation of
what has been agreed upon previously and submits a joint
report 1o the committee.

MI Lo |g_-,fng

Any of the parties may request 1o have bilateral consultations in
order 10 add or change this Agreenient through the usual
diplomatic channels, and any modification can not enter into
force unless the procedures provided in article (7) of this
Agreement is completed.

Article -7-

1- This Agreement shall enter into force from the date of
the last notification where by one of the parties informs the
other that it has satisfied the constitutional procedures
required for its implementations.

2-This Agreement shall remain in force unless any of the
partics notifies the other through diplomatic channels of its
intentic n o terminate il six month's prior 10 the date of its
lermination.

e —— .
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Done in Dili, this 1® of June, corresponding to 16™ of
Jamad Awal 1428 H, in duplicate, in Portuguese, Arabic and
English languages. All texis being equally authentic. In case of
any divergence the English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
THE DEMOCRATIC REPUBLIC THE STATE OF KUWAIT
OF TIMOR-LESTE

)
)

"'"“FEEVL" LID SULAIMAN AL-
JARALLAH

VICE-MINISTER OF UNDERSECRETARY OF THE
FOREIGN AFFAIRS AND MIMISTRY
COOPERATION OF
FOREIGN AFFAIRS

J
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TRIBUNAL DE RECURSO
Camara de Contas
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. VISAO:
' Contribuir para a boa gestao dos dinhelros piiblicos, com respeito pelos principios da
Transparéncia e Responsabilidade, em defesa de fodos os cidadios
- w— vo————
Dili, 2023
- J
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